
iii) Спорните разпоредби действат по начин, при който се 
нарушава принципът на правната сигурност; 

iv) Възлагането на определени задачи на ЕБО и предоставянето 
на определени правомощия на Комисията е ultra vires; 

v) Посочените изисквания за оповестяване съгласно Регламента 
за КИ, нарушават принципите за защита на личните данни и 
на личния живот съгласно правото на ЕС. 

vi) Доколкото се изисква член 94, параграф 1, буква ж) да се 
прилага по отношение на служители на институции извън 
ЕИП, това нарушава член 3, параграф 5 от ДЕС и уста­ 
новения в обичайното международно право принцип на 
териториалност. 

( 1 ) Директива 2013/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 
юни 2013 година относно достъпа до осъществяването на дейност от 
кредитните институции и относно пруденциалния надзор върху 
кредитните институции и инвестиционните посредници, за 
изменение на Директива 2002/87/ЕО и за отмяна на директиви 
2006/48/ЕО и 2006/49/ЕО (ОВ L 176, стр. 338; поправка ОВ 
L 208, 2013 г., стр. 73). 

( 2 ) Регламент (ЕС) № 575/2013 на Европейския парламент и на Съвета 
от 26 юни 2013 година относно пруденциалните изисквания за 
кредитните институции и инвестиционните посредници и за 
изменение на Регламент (ЕС) № 648/2012 (ОВ L 176, стр. 1; 
поправка ОВ L 208, 2013 г., стр. 68). 

Преюдициално запитване, отправено от Østre Landsret 
(Дания) на 25 септември 2013 г. — Ingeniørforeningen i 
Danmark, от името на Poul Landin/TEKNIQ, от името на 

ENCO A/S — VVS 

(Дело C-515/13) 

(2013/C 359/06) 

Език на производството: датски 

Запитваща юрисдикция 

Østre Landsret 

Страни в главното производство 

Ищец: Ingeniørforeningen i Danmark, от името на Poul Landin 

Ответник: TEKNIQ, от името на ENCO A/S — VVS 

Преюдициален въпрос 

Следва ли забраната на пряката дискриминация въз основа на 
възрастта по членове 2 и 6 от Директива 2000/78/ЕО ( 1 ) да се 
тълкува в смисъл, че не допуска държава членка да остави в сила 
правна уредба, съгласно която при уволнение на работници и 
служители, работили непрекъснато в едно и също предприятие в 
продължение на 12, 15 или 18 години, към момента на прекра­ 

тяване на трудовото правоотношение работодателят е длъжен да 
заплати обезщетение съответно в размер на една, две или три 
месечни заплати, но не дължи това обезщетение, когато към 
момента на прекратяване на трудовото правоотношение 
работникът или служителят има право на пенсия за осигу­ 
рителен стаж и възраст по общата пенсионноосигурителна схема? 

( 1 ) Директива 2000/78/ЕО от 27 ноември 2000 година на Съвета за 
създаване на основна рамка за равно третиране в областта на 
заетостта и професиите (ОВ L 303, стр. 16; Специално издание на 
български език, 2007 г., глава 5, том 6, стр. 7). 

Преюдициално запитване, отправено от Mokestinių ginčų 
komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybės (Литва) 
на 7 октомври 2013 г. — UAB „Fast Bunkering 
Klaipėda“/Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos 

Respublikos finansų ministerijos 

(Дело C-526/13) 

(2013/C 359/07) 

Език на производството: литовски 

Запитваща юрисдикция 

Mokestinių ginčų komisija prie Lietuvos Respublikos vyri­
ausybės 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: UAB „Fast Bunkering Klaipėda“ 

Ответник: Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos 
Respublikos finansų ministerijos 

Преюдициален въпрос 

Следва ли член 148, буква а) от Директива 2006/112 ( 1 ) да се 
тълкува в смисъл, че разпоредбата му относно освобождаване от 
ДДС се прилага не само към доставки до оператора на 
плавателен съд, предназначен за плаване в открито море, който 
използва тези стоки за зареждане на съда с провизии, но и към 
доставки, различни от тези до оператора на плавателния съд, т.е. 
до посредници, които действат от свое име, при условие че към 
момента на доставката крайното предназначение на стоките е 
известно предварително и е надлежно доказано, както и че дока­ 
зателства в потвърждение на това са предоставени на данъчния 
орган в съответствие с изискванията на законодателството? 

( 1 ) Директива 2006/112/ЕО на Съвета от 28 ноември 2006 година 
относно общата система на данъка върху добавената стойност 
(ОВ L 347, стр. 1; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 9, том 3, стр. 7).

BG 7.12.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз C 359/5
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